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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Με ημερομηνία: 21 Ιουνίου 2022 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

αριθ. προηγ. εγγρ.: 9514/22 

Θέμα: Ανακοίνωση της Επιτροπής με τίτλο «Προτεραιότητα στον άνθρωπο, 
διασφάλιση βιώσιμης και χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξης, και 
απελευθέρωση του δυναμικού των εξόχως απόκεντρων περιοχών της ΕΕ» 

- Συμπεράσματα του Συμβουλίου (21 Ιουνίου 2022) 
  

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την 

ανακοίνωση της Επιτροπής με τίτλο «Προτεραιότητα στον άνθρωπο, διασφάλιση βιώσιμης και 

χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξης, και απελευθέρωση του δυναμικού των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών της ΕΕ», τα οποία εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο (Γενικές Υποθέσεις) κατά την 3885η 

σύνοδό του στις 21 Ιουνίου 2022. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ανακοίνωση της Επιτροπής στο Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την 

Επιτροπή των Περιφερειών 

«Προτεραιότητα στον άνθρωπο, διασφάλιση βιώσιμης και χωρίς αποκλεισμούς ανάπτυξης, 

και απελευθέρωση του δυναμικού των εξόχως απόκεντρων περιοχών της ΕΕ» 

 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ: 

- το άρθρο 349 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

- την ανακοίνωση «Προτεραιότητα στον άνθρωπο, διασφάλιση βιώσιμης και χωρίς 

αποκλεισμούς ανάπτυξης, και απελευθέρωση του δυναμικού των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών της ΕΕ» της 3ης Μαΐου 2022· 

- την ανακοίνωση «Ισχυρότερη και ανανεωμένη στρατηγική εταιρική σχέση με τις εξόχως 

απόκεντρες περιφέρειες της ΕΕ», της 24ης Οκτωβρίου 2017· 

- το ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με τίτλο «Προς μια ισχυρότερη εταιρική σχέση 

με τις εξόχως απόκεντρες περιφέρειες της Ένωσης», της 14ης Σεπτεμβρίου 2021· 

- τη γνωμοδότηση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής των Περιφερειών με θέμα «Έκθεση της 

Ευρωπαϊκής Επιτροπής για μια ισχυρότερη και ανανεωμένη στρατηγική εταιρική σχέση με 

τις εξόχως απόκεντρες περιφέρειες της ΕΕ» της 10ης Δεκεμβρίου 2020· 

- τη γνωμοδότηση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής με θέμα «Τα 

πλεονεκτήματα των εξόχως απόκεντρων περιοχών (ΕΑΠ) για την ΕΕ» της 20ής Ιανουαρίου 

2022· 

- τη μελέτη σχετικά με τον αντίκτυπο της πανδημίας COVID-19 στις εξόχως απόκεντρες 

περιοχές του Οκτωβρίου 2021· 

 

1. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τις ιδιαιτερότητες της Γουαδελούπης, της Γαλλικής Γουιάνας, της 

Μαρτινίκας, της Ρεϊνιόν, της Μαγιότ, του Αγίου Μαρτίνου, των Αζορών, της Μαδέρας και 

των Καναρίων Νήσων, δηλαδή τη διαρθρωτική κοινωνική και οικονομική τους κατάσταση, 

η οποία επιδεινώνεται από τη μεγάλη απόσταση, τον νησιωτικό τους χαρακτήρα, τη μικρή 

έκταση, τη δύσκολη μορφολογία και το κλίμα, τους φυσικούς κινδύνους και την οικονομική 

τους εξάρτηση· 
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2. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι το άρθρο 349 ΣΛΕΕ επιτρέπει στο Συμβούλιο να θεσπίζει, βάσει 

πρότασης της Επιτροπής, ειδικά μέτρα για την εφαρμογή των Συνθηκών, προκειμένου να 

λαμβάνονται υπόψη τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά και οι περιορισμοί των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών· 

 

3. AΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι οι περιοχές αυτές ενδέχεται να χρειάζονται στήριξη από την Ευρωπαϊκή 

Ένωση, υπό τη μορφή νομοθεσίας της ΕΕ προσαρμοσμένης στις ιδιαιτερότητές τους, 

βοήθειας για εδαφική μηχανική και χρηματοδοτικής στήριξης· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι αυτή 

η στήριξη είναι ζωτικής σημασίας για την ενίσχυση της συνοχής σε ολόκληρη την ΕΕ, 

καθώς γεφυρώνει τα χάσματα μεταξύ των εν λόγω περιοχών και της υπόλοιπης ΕΕ, και για 

την προώθηση της βιώσιμης διαρθρωτικής και οικονομικής ανάκαμψης· 

 

4. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ, ειδικότερα, ότι οι εξόχως απόκεντρες περιοχές είναι εκτεθειμένες και 

ευάλωτες σε φυσικούς κινδύνους, στην κλιματική αλλαγή και σε ακραία καιρικά φαινόμενα· 

 

5. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι οι εξόχως απόκεντρες περιοχές αντιμετωπίζουν μια σειρά κοινών 

περιορισμών, όπως αναφέρεται στο άρθρο 349 ΣΛΕΕ, και ότι κάθε εξόχως απόκεντρη 

περιοχή αποφέρει διαφορετικά οφέλη για την ΕΕ· 

 

6. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τις ειδικές διατάξεις που αφορούν τις εξόχως απόκεντρες περιοχές και 

κατοχυρώνονται σε περισσότερους από είκοσι κανονισμούς της ΕΕ για τη θέσπιση ταμείων 

και προγραμμάτων της ΕΕ εντός του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου για την περίοδο 

2021-2027· 

 

7. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την ανανεωμένη ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με 

τις εξόχως απόκεντρες περιοχές της ΕΕ· ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ την έμφαση που δίδεται στον 

άνθρωπο ως προτεραιότητα —οι Ευρωπαίοι πολίτες αποτελούν το θεμέλιο του ευρωπαϊκού 

εγχειρήματος— και στο να διασφαλιστεί ότι η οικονομική ανάκαμψη και η βιώσιμη 

ανάπτυξη ανταποκρίνονται στις ανάγκες των πολιτών· 

 

8. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ το γεγονός ότι η Επιτροπή δεσμεύεται να στηρίζει τις εξόχως απόκεντρες 

περιοχές και να ενσωματώνει τις ιδιαιτερότητές τους στη νομοθεσία της ΕΕ και στις 

πολιτικές που προβλέπονται σε αυτήν, με στόχο την προώθηση της ανάπτυξής τους μέσω 

εξατομικευμένων και τοποκεντρικών προσεγγίσεων· 
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9. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι οι αναπτυξιακές στρατηγικές για τις εξόχως απόκεντρες περιοχές 

δρομολογούνται και επικαιροποιούνται τακτικά, όπου απαιτείται, από τις περιοχές και τα 

αντίστοιχα κράτη μέλη· ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ τις συστάσεις της Επιτροπής και θα συνεργαστεί 

στενά με την Επιτροπή ώστε να σημειωθεί πρόοδος όσον αφορά τις εν λόγω συστάσεις· 

 

I. ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΝΔΗΜΙΑ COVID-19, ΤΗΝ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΚΡΙΣΕΩΝ 

ΚΑΙ ΤΗΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΑΝΑΚΑΜΨΗ 

 

10. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι τα ζητήματα ασφάλειας και ανθεκτικότητας πρέπει να λαμβάνονται 

προσεκτικότερα υπόψη σε αυτές τις περιοχές· ΕΠΙΜΕΝΕΙ στη σημασία της ετοιμότητας και 

της διαχείρισης κρίσεων· 

 

11. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την ανάγκη αντιμετώπισης των υψηλών επιπέδων φτώχειας στις εξόχως 

απόκεντρες περιοχές, ιδίως μετά την πανδημία COVID-19· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τις προτεραιότητες 

που διατυπώνονται στην ανακοίνωση της Επιτροπής, όπως η μείωση της φτώχειας, η ένταξη 

και η ισότητα· 

 

12. ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την προτεραιότητα που αποδίδεται από την Επιτροπή σε μια βιώσιμη και 

χωρίς αποκλεισμούς οικονομική ανάκαμψη και ανάπτυξη στις εξόχως απόκεντρες περιοχές 

μετά την πανδημία COVID-19 και ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να στηρίξει τους ταχέως 

αναπτυσσόμενους τομείς που δημιουργούν θέσεις εργασίας και προάγουν τη βιώσιμη 

ανάπτυξη· 

 

13. ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της προώθησης επενδύσεων στον τομέα του τουρισμού για τη 

στήριξη της ανάκαμψης και της βιώσιμης ανάπτυξης αυτού του στρατηγικού τομέα· 

 

14. ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη περαιτέρω στήριξης της καινοτομίας, της έρευνας και της ανάπτυξης 

στις εξόχως απόκεντρες περιοχές, προκειμένου να επιτευχθούν οι φιλοδοξίες της 

ανακοίνωσης της Επιτροπής στον οικονομικό τομέα και πέραν αυτού· 

 

15. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι η βιώσιμη γαλάζια οικονομία προσδιορίζεται από το Συμβούλιο ως 

ένας από τους σημαντικότερους τομείς για την προώθηση της οικονομικής ανάπτυξης των 

εξόχως απόκεντρων περιοχών· 
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16. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τις ευκαιρίες της πράσινης και της ψηφιακής μετάβασης στις εξόχως 

απόκεντρες περιοχές ως καταλύτη για την οικονομική ανάπτυξη, τη δημιουργία θέσεων 

εργασίας και τη μετάβαση προς ένα οικονομικό μοντέλο βασισμένο στη βιωσιμότητα και 

την καινοτομία· 

 

Κρατικές ενισχύσεις 

 

17. ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να συνεχίσει τις εργασίες για την αναθεώρηση των κανονισμών για 

τις κρατικές ενισχύσεις με βάση τις υφιστάμενες διατάξεις που αφορούν τις εξόχως 

απόκεντρες περιοχές και περιέχονται στη νομοθεσία της ΕΕ για τις κρατικές ενισχύσεις· 

 

18. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την ευελιξία που χαρακτηρίζει το προσωρινό πλαίσιο για 

τη λήψη μέτρων κρατικής ενίσχυσης κατά τη διάρκεια της πανδημίας και ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ 

ότι αυτό έχει επιτρέψει να περιοριστούν οι αρνητικές συνέπειες της πανδημίας COVID-19· 

 

19. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι οι ενισχύσεις στις εξόχως απόκεντρες περιοχές δεν επηρεάζουν 

υποχρεωτικά τον ανταγωνισμό στην εσωτερική αγορά, εφόσον αφορούν αποκλειστικά 

τοπικές δραστηριότητες· 

 

II. ΒΙΩΣΙΜΗ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΑΠΟΚΛΕΙΣΜΟΥΣ ΑΝΑΚΑΜΨΗ ΚΑΙ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 

 

20. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ την κεντρική θέση που καταλαμβάνει στην ανακοίνωση της Επιτροπής η 

κάλυψη των αναγκών των ανθρώπων που ζουν στις εξόχως απόκεντρες περιοχές, δίδοντας 

προτεραιότητα στις ανάγκες και τους προβληματισμούς τους κατά τη διαδικασία ανάκαμψης 

και ανάπτυξης· ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ ιδίως τον στόχο της επίτευξης σύγκλισης μεταξύ των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών και των άλλων περιοχών της ΕΕ· 

 

21. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ, στον απόηχο της συνόδου κορυφής του Πόρτο, την ανάγκη να δοθεί 

ιδιαίτερη προσοχή στις εξόχως απόκεντρες περιοχές στο πλαίσιο του ευρωπαϊκού πυλώνα 

κοινωνικών δικαιωμάτων· 
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Αντιμετώπιση των αναγκών των πολιτών: Υποδομές και υπηρεσίες 

 

22. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τη σημασία της ανάπτυξης υποδομών σε ορισμένες εξόχως απόκεντρες 

περιοχές, προκειμένου οι εν λόγω περιοχές να επωφεληθούν από την οικονομική ανάπτυξη, 

τη βιώσιμη τουριστική ανάπτυξη, τις ανταλλαγές εντός των γεωγραφικών περιοχών τους και 

να διασφαλίσουν την ανθεκτικότητα· 

 

23. ΚΑΛΕΙ τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη να δραστηριοποιηθούν περαιτέρω, λαμβάνοντας 

υπόψη τις αντίστοιχες αρμοδιότητες των εξόχως απόκεντρων περιοχών τους, ιδίως για τη 

στήριξη της ανάπτυξης βασικών υποδομών —για δημόσιο σύστημα ύδρευσης, στέγη, 

αποχετευτικό σύστημα, διαχείριση αποβλήτων, καθαρή ενέργεια, υψηλής ταχύτητας και 

ανθεκτικά δίκτυα πληροφοριών, ανθεκτικότητα σε διάφορους κινδύνους— και της 

πρόσβασης σε δημόσιες υπηρεσίες και υπηρεσίες κοινωνικής μέριμνας, όπως η εκπαίδευση, η 

παιδική μέριμνα, η υγεία ή οι μεταφορές· 

 

24. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ την πλήρη εξάρτηση των εξόχως απόκεντρων περιοχών από οικονομικά 

προσιτές και αξιόπιστες αεροπορικές και θαλάσσιες μεταφορές για την κινητικότητα των 

πληθυσμών τους και την προμήθεια βασικών αγαθών· 

 

Νεολαία, εκπαίδευση και απασχόληση 

 

25. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ την ανάγκη οι εξόχως απόκεντρες περιοχές να ενδυναμώσουν τους νέους, 

ιδίως μέσω της τυπικής και μη τυπικής εκπαίδευσης, της κατάρτισης και του εθελοντισμού, 

και να αναπτύξουν την απασχολησιμότητα με την ανάπτυξη δεξιοτήτων, τη διά βίου μάθηση 

και την επαγγελματική κατάρτιση, συμπεριλαμβανομένης της αναβάθμισης των δεξιοτήτων 

και της επανειδίκευσης· 

 

26. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι τα ταμεία και τα προγράμματα της ΕΕ μπορούν να στηρίξουν την 

ανάπτυξη προγραμμάτων κατάρτισης που επικεντρώνονται σε δραστηριότητες παροχής 

θέσεων εργασίας εντός των περιοχών· ότι θα πρέπει να στηρίζουν την κινητικότητα, 

συμπεριλαμβανομένης της κινητικότητας εντός της γεωγραφικής τους λεκάνης, και την 

ανάπτυξη προγραμμάτων κατάρτισης εστιασμένων στη υποστήριξη της αύξησης της 

απασχολησιμότητας εντός των περιοχών, προκειμένου να αντιμετωπιστούν οι προκλήσεις 

των εξόχως απόκεντρων περιοχών που πλήττονται από τη γήρανση, το χάσμα μεταξύ των 

φύλων στην απασχόληση ή υψηλό ποσοστό νέων· 
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27. ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ την πρωτοβουλία της Επιτροπής να δημιουργήσει ένα σύστημα 

επιχορηγήσεων που θα δίνει τη δυνατότητα στους νέους να αναλαμβάνουν δράση, να 

διαμορφώνουν και να υλοποιούν έργα σύμφωνα με τις προτεραιότητες της ΕΕ σε τοπικό 

επίπεδο για τα επόμενα δύο έτη· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή, τα ενδιαφερόμενα κράτη 

μέλη και τις εξόχως απόκεντρες περιοχές να επικοινωνήσουν ευρέως σχετικά με την 

πρωτοβουλία αυτή· 

 

28. ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να εφαρμόσει την ανακοίνωση διασφαλίζοντας ότι οι ιδιαιτερότητες 

των εξόχως απόκεντρων περιοχών λαμβάνονται υπόψη στις πολιτικές της ΕΕ που 

σχετίζονται με την απασχόληση, συμπεριλαμβανομένης της πρωτοβουλίας ALMA, της 

Εγγύησης για τη Νεολαία και της Εγγύησης για τα Παιδιά· 

 

Πράσινη μετάβαση και βιοποικιλότητα 

 

29. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ τα τρωτά σημεία των εξόχως απόκεντρων περιοχών που σχετίζονται με την 

κλιματική αλλαγή και την ανάγκη στήριξης των εξόχως απόκεντρων περιοχών κατά την 

υλοποίηση της πράσινης μετάβασης· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οι πολιτικές που αποσκοπούν στην 

αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής πρέπει να προσαρμόζονται στα δυνατά σημεία των 

εξόχως απόκεντρων περιοχών, για παράδειγμα στις μεγάλες προοπτικές τους όσον αφορά την 

ανάπτυξη ανανεώσιμων πηγών ενέργειας· 

 

30. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ την έλλειψη οικονομιών κλίμακας για τη διαχείριση και την ανακύκλωση 

των αποβλήτων στις εξόχως απόκεντρες περιοχές και την ανάγκη για λιγότερο δαπανηρές 

τοπικές λύσεις ανάκτησης και ανακύκλωσης, χωρίς να αποδυναμώνεται η προστασία του 

περιβάλλοντος· 

 

31. TONIZEI την ανάγκη στήριξης των εξόχως απόκεντρων περιοχών για την επίτευξη των 

στόχων της δέσμης μέτρων προσαρμογής στον στόχο του 55 %, προκειμένου να ληφθεί 

υπόψη το ιδιαίτερο πλαίσιο των εν λόγω περιοχών· 

 

32. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι η εξαιρετική φυσική ομορφιά και η βιοποικιλότητα των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών πρέπει να προστατεύονται, να αποκαθίστανται και να εκτιμώνται· 

ΚΑΛΕΙ τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη να συνεχίσουν να δραστηριοποιούνται σε αυτή την 

προοπτική· ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να συνεχίσει να προωθεί αυτό το πλεονέκτημα· 
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Γαλάζια οικονομία και αλιεία, γεωργία και αγροτική ανάπτυξη 

 

33. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ ότι μια βιώσιμη γαλάζια οικονομία στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης 

θαλάσσιας πολιτικής της ΕΕ και η βιώσιμη χρήση των ωκεανών και των θαλασσών 

διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στο θεματολόγιο της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας 

και ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τον καίριο ρόλο της αποστολής της ΕΕ 

«Αποκατάσταση του ωκεανού και των υδάτων μας έως το 2030» για την επίτευξη των 

στόχων της Πράσινης Συμφωνίας στον ωκεανό και στις θάλασσες, μεταξύ άλλων στις 

εξόχως απόκεντρες περιοχές· 

 

34. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η διαφοροποίηση και η αυτονομία του διατροφικού συστήματος είναι 

σημαντικές για την ανθεκτικότητα των εξόχως απόκεντρων περιοχών και θα πρέπει να 

υποστηρίζονται μέσω κατάλληλων γεωργικών και θαλάσσιων πολιτικών· 

 

35. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τις ιδιαιτερότητες των συστημάτων παραγωγής τροφίμων των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών σε σύγκριση με την ηπειρωτική Ευρώπη και τις γειτονικές τους χώρες 

και τη σημασία της βιώσιμης γεωργίας και αλιείας όσον αφορά την απασχόληση και τον 

χωροταξικό σχεδιασμό· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι θα πρέπει να υποστηριχθούν τα τοπικά συστήματα 

παραγωγής· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τη φιλοδοξία της Επιτροπής να εφαρμόσει τη στρατηγική «Από 

το αγρόκτημα στο πιάτο» στις εξόχως απόκεντρες περιοχές· ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να 

βοηθήσει τις περιοχές αυτές να επωφεληθούν πλήρως από τις ευκαιρίες που προσφέρει αυτή 

η στρατηγική, καθώς και να εφαρμόσουν τις αρχές της προσέγγισης «Μία υγεία»· 

 

36. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για το γεγονός ότι η ανακοίνωση της Επιτροπής απηχεί τα 

καίρια ζητήματα που αντιμετωπίζουν οι εξόχως απόκεντρες περιοχές στον τομέα της αλιείας 

και της γαλάζιας οικονομίας, και ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να προσαρμόσει πλήρως, κατά 

περίπτωση, τους κανόνες της, ιδίως εκείνους που αφορούν τις κρατικές ενισχύσεις, στην 

κατάσταση των εξόχως απόκεντρων περιοχών, με την επιφύλαξη της αλιευτικής και 

περιβαλλοντικής νομοθεσίας της ΕΕ· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την ανάγκη να στηριχθεί η 

ανανέωση του στόλου παραδοσιακής αλιείας των εξόχως απόκεντρων περιοχών· 
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III. ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΜΕ ΑΛΛΕΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΕΣ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΕΣ, ΓΕΙΤΟΝΙΚΕΣ ΧΩΡΕΣ 

ΚΑΙ ΠΕΡΑΝ ΑΥΤΩΝ 

 

37. ΕΠΙΜΕΝΕΙ στην ανάγκη παροχής ευκαιριών κατάρτισης στους κατοίκους των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών στη γεωγραφική περιοχή τους, ιδίως μέσω της κινητικότητας εντός 

της λεκάνης τους· 

 

38. ΚΑΛΕΙ τις εξόχως απόκεντρες περιοχές να προβάλλουν περισσότερο όλα όσα προσφέρουν 

στην ΕΕ, να συμμετάσχουν σε έργα συνεργασίας, να αναλάβουν μελέτες και να 

προωθήσουν τις ανταλλαγές στη γεωγραφική λεκάνη τους· 

 

39. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ τη στήριξη της Επιτροπής για τη διαχείριση των ειδικών μεταναστευτικών 

προκλήσεων που αντιμετωπίζουν οι εξόχως απόκεντρες περιοχές, ιδίως όσον αφορά τους 

ασυνόδευτους ανηλίκους· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη να εντείνουν τη 

χρήση των ευρωπαϊκών ταμείων υπό επιμερισμένη διαχείριση, ιδίως του ΤΑΜΕ, του ΤΕΑ 

και του ΜΔΣΘ· 

 

40. ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ την πρωτοβουλία της Επιτροπής να προσδιορίσει βασικούς τομείς 

συνεργασίας ανά λεκάνη· ΚΑΛΕΙ τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη να προωθήσουν τη 

συνεργασία σε αυτούς τους τομείς μεταξύ των εξόχως απόκεντρων περιοχών και των 

υπερπόντιων χωρών και εδαφών, καθώς και με τρίτες χώρες· 

 

41. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οι εξόχως απόκεντρες περιοχές θα πρέπει να θεωρούνται πλεονέκτημα για την 

ΕΕ και να συμμετέχουν συχνότερα σε ευρωπαϊκά ερευνητικά έργα· ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη 

να διευκολύνουν την ένταξη των εξόχως απόκεντρων περιοχών σε ερευνητικές κοινοπραξίες 

για συγκεκριμένα θέματα, όπως η βιοποικιλότητα, τα νοσήματα που μεταδίδονται με 

διαβιβαστές και οι τροπικές ασθένειες, κατά περίπτωση· 

 

42. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τα κράτη μέλη να προωθήσουν τη συνεργασία, τις ανταλλαγές και τις 

συνέργειες μεταξύ των περιφερειών τους και των εξόχως απόκεντρων περιοχών της ΕΕ· 
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43. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία των εξόχως απόκεντρων περιοχών για τις εξωτερικές σχέσεις της ΕΕ, 

καθώς καθιστούν δυνατή την ανάδειξη των συμφερόντων και των αξιών της ΕΕ στις γεωγραφικές 

περιοχές τους· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία της καλύτερης ενσωμάτωσης των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών σε έργα πολυμερούς συνεργασίας, ιδίως όταν υλοποιούν πιλοτικές δράσεις· 

 

44. ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να διαφυλάξει τα συμφέροντα των εξόχως απόκεντρων περιοχών, ιδίως όσον 

αφορά τις εμπορικές διαπραγματεύσεις με τρίτες χώρες· 

 

IV. ΕΝΙΣΧΥΜΕΝΗ ΕΤΑΙΡΙΚΗ ΣΧΕΣΗ, ΔΙΑΛΟΓΟΣ ΚΑΙ ΣΤΗΡΙΞΗ 

 

45. ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή: 

 

o να συνεχίσει να διερευνά τρόπους για την ενίσχυση του δυναμικού των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών· 

o να βελτιώσει τον συντονισμό των πολιτικών της ΕΕ για τις περιοχές αυτές ώστε να προκύψουν 

αποτελεσματικότερες οριζόντιες πολιτικές· 

o να ενθαρρύνει τη συμμετοχή των ενδιαφερόμενων κρατών μελών και των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών τους στη χάραξη πολιτικής, να αντικατοπτρίζει τις ιδιαιτερότητες των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών στα ετήσια ή πολυετή προγράμματα εργασίας των προγραμμάτων της 

ΕΕ και στις προσκλήσεις υποβολής σχεδίων, κατά περίπτωση· 

o να ενισχύσει την ευαισθητοποίηση σχετικά με τις ιδιαιτερότητες των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών σε όλες τις υπηρεσίες· στο πλαίσιο αυτό, να συνεχίσει να συγκαλεί τακτικές 

συνεδριάσεις της Ομάδας με τη συμμετοχή της Επιτροπής, των εξόχως απόκεντρων περιοχών 

και των κρατών μελών τους· να συγκαλεί ειδικές θεματικές συνεδριάσεις της Ομάδας με τις 

αρμόδιες υπηρεσίες της για την ανάλυση των προτάσεων που κατατίθενται από τις εξόχως 

απόκεντρες περιοχές· 

o να διασφαλίζει, κατά περίπτωση, τη συστηματική συμπερίληψη των ιδιαιτεροτήτων των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών στις εκτιμήσεις αντικτύπου μέσω της διενέργειας εκτιμήσεων εδαφικού 

αντικτύπου· 

 

46. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ την πρόθεση της Επιτροπής να παράσχει συμβουλευτικά εργαλεία για να βοηθήσει 

μεμονωμένες εξόχως απόκεντρες περιοχές, κατόπιν αιτήματός τους, να εκπονούν σχέδια 

περιφερειακής ανάπτυξης, μεταρρυθμίσεις και επενδυτικά θεματολόγια και να αξιοποιούν ευκαιρίες 

και συνέργειες στο πλαίσιο ταμείων και προγραμμάτων της ΕΕ που μπορούν να συμπληρώσουν τα 

εθνικά συμβουλευτικά εργαλεία και συστήματα· 
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47. ΚΑΛΕΙ τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη να στηρίξουν τις εξόχως απόκεντρες περιοχές τους 

στην οικοδόμηση διοικητικής ικανότητας και να προωθήσουν την ανάπτυξη δεξιοτήτων 

ώστε οι εν λόγω περιοχές να επωφεληθούν πλήρως από τα προγράμματα της ΕΕ· 

 

48. ΕΠΙΜΕΝΕΙ στην ανάγκη δημιουργίας εργαλείων παρακολούθησης για την τακτική 

παρακολούθηση της εφαρμογής της ανακοίνωσης της Επιτροπής. 

 

__________________________ 
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